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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/1092
2021 m. birzelio 11 d.

kuriuo nustatomi pranes§imo apie skirtumus, susijusius su Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos priimtais tarptautiniais standartais aviacijos saugos srityje, kriterijai ir tvarka

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje pasirasyta Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (toliau — Cikagos konvencija),
kuria reglamentuojamas tarptautinis oro susisiekimas, jsigaliojo 1947 m. balandZio 4 d. Ja isteigta Tarptautiné
civilinés aviacijos organizacija (toliau — ICAO);

(2)  Sajungos valstybés narés yra Cikagos konvencijos susitarianciosios alys ir ICAO susitarianciosios valstybés, o
Sajunga turi stebétojos statusg kai kuriuose ICAO organuose;

(3)  pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnj ICAO taryba gali tvirtinti aviacijai skirtus tarptautinius standartus (toliau —
standartai) ir rekomenduojamg praktikg ir vadinti juos Cikagos konvencijos priedais (toliau — ICAO priedai), visy
pirma civilinés aviacijos saugos srityje;

(4)  pagal Cikagos konvencijos 90 straipsnj kiekvienas ICAO priedas arba jo pakeitimas jsigalioja per tris ménesius nuo
jo perdavimo ICAO susitarian¢iosioms valstybéms arba pasibaigus ilgesniam laikui, kurj gali nustatyti ICAO taryba,
jeigu per §j laikotarpj dauguma ICAO susitarianciyjy valstybiy nepranesa apie savo nesutikima;

(5)  patvirtinti ir jsigalioje standartai privalomi visoms ICAO susitarian¢iosioms valstybéms, jskaitant visas Sgjungos
valstybes nares, laikantis Cikagos konvencijos nuostaty ir neperzengiant ja nustatyty riby;

(6)  pagal Cikagos konvencijos 38 straipsnj kiekviena ICAO susitarianioji valstybé, kuri mano, kad néra praktiska visais
atzvilgiais atitikti bet kurj i§ ty standarty arba kurios taisyklés ar praktika neatitinka kurio nors tarptautinio
standarto ar procediros, kai pastarieji buvo pakeisti, arba, kurios manymu, yra bitina priimti taisykles ir praktika,
kurios skirtysi nuo nustatyty standarty, nedelsdama turi informuoti ICAO dél skirtumy tarp Sios valstybés taisykliy
ar praktikos bei ty, kurias nustato standartai. Kei¢iant standartus, kiekviena valstybé, atitinkamai nepakeitusi savo
taisykliy ar praktikos, per $eSiasdesimt dieny nuo standarto pakeitimo patvirtinimo apie tai informuoja ICAO
taryba arba nurodo veiksmus, kuriy ketina imtis;

(7)  del ICAO vidaus tvarkos taisykliy, visy pirma ICAO susitarian¢ioms valstybéms nustatyty pranesimo apie skirtumus
terminy, taip pat dél kasmet pranesting skirtumy aviacijos saugos srityje skaiCiaus, sunku Sutarties
218 straipsnio 9 dalimi grindziamame Tarybos sprendime laiku nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati
laikomasi siekiant pranesti apie kiekvieng skirtuma. Be to, ICAO tarybos priimami standartai aviacijos saugos srityje
daugiausia susije su iSimtinés Sajungos kompetencijos klausimais. Todél yra veiksminga ir tikslinga nustatyti
kriterijus ir tvarkg, kuriy reikia laikytis pranesant apie | Sajungos iSimtinés kompetencijos sritj patenkanciy
standarty aviacijos saugos srityje skirtumus, nedarant poveikio valstybiy nariy teiséms ir pareigoms pagal Cikagos
konvencijg;
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(8)  atsizvelgiant j aviacijos saugos sektoriaus specifika, palyginti su kitais ICAO reguliuojamais sektoriais, visy pirma j
didelj ICAO tarybos priimty standarty tame sektoriuje ir kasmet pranestiny skirtumy skaiciy, is sprendimas susijes
iSimtinai su aviacijos saugos sritimi, siekiant supaprastinti procesus ir veiksmingai tvarkyti didelj pranesimy kieki.
ICAO lygmeniu aviacijos saugos standartai daugiausia idéstyti ICAO 1, 6, 8, 14, 18 ir 19 prieduose. Sajungos
lygmeniu tuose standartuose apraSomi reikalavimai labiausiai atspindéti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) 2018/1139 (') bei to reglamento pagrindu priimtuose jgyvendinimo ir deleguotuosiuose aktuose, visy pirma
Komisijos reglamentuose (ES) Nr. 1178/2011 (), (ES) Nr. 748/2012 (), (ES) Nr. 965/2012 (%), (ES) Nr. 139/2014 (),
(ES) Nr. 452/2014 (%), (ES) Nr. 1321/2014 () ir (ES) 2015/640 (*), taip pat Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentuose (EB) Nr. 2111/2005 (°) ir (ES) Nr. 376/2014 (*°);

(9)  be to, sis sprendimas turéty biti taikomas tik pozicijoms, kuriy Sgjungos vardu turi bati laikomasi ICAO iSimtinei
Sajungos kompetencijai priklausanciose srityse;

(10) ICAO tarybos priimty standarty skirtumai gali atsirasti i§ Sgjungos teisés, kai ICAO taryba priima nauja standarta
arba i§ dalies pakeicia esama, arba kai i§ dalies pakeiciama Sajungos teisé. Dél tokiy skirtumy pozicija, kurios turi
bati laikomasi Sajungos vardu, turéty bati grindZiama raSytiniu dokumentu, kurj Komisija laiku pateikia Tarybai
svarstyti ir patvirtinti;

(11) ICAO tarybos priimamy standarty aviacijos saugos srityje skirtumai taip pat gali atsirasti dél nacionaliniy priemoniy,
priimty pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsni, jei to skubiai reikia dél susidariusiy nenumatyty aplinkybiy,
kai tos priemonés skiriasi nuo standarty ir todél apie skirtumus reikia pranesti ICAO pagal Cikagos konvencijos
38 straipsnj. Todél Siame sprendime taip pat tikslinga apibréZti procediira, kurios reikia laikytis apibréziant tokius

(") 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo
jsteigiama Europos Sgjungos aviacijos saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53ES bei panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91 (OL
L212,2018 8 22, p. 1).

() 2011 m. lapkricio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 11782011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy jgula susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés procediaros (OL L 311,
201111 25,p. 1).

() 2012 m. rugpjucio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 748/2012, kuriuo nustatomos orlaivio tinkamumo skraidyti sertifikavimo,
orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy
sertifikavimo jgyvendinimo taisykles (OL L 224, 2012 8 21, p. 1).

() 2012 m. spalio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés proceddros (OL L 296,
201210 25, p. 1).

() 2014 m. vasario 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 139/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su acrodromais susij¢ reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 44, 2014 2 14, p. 1).

() 2014 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 452/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams, vykdomiems treciyjy Saliy veZéjy, susije techniniai reikalavimai ir
administracinés procediros (OL L 133, 2014 5 6, p. 12).

() 2014 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014 dél orlaiviy nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos
produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo naudoti ir $ias uzduotis atliekan¢iy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 362,
20141217, p. 1).

() 2015 m. balandZzio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/640 dél papildomy tinkamumo skraidyti specifikacijy, susijusiy su tam
tikro tipo skrydziais, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 965/2012 (OL L 106, 2015 4 24, p. 18).

() 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2111/2005 dél oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas

vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos s3rajo sudarymo ir oro transporto keleiviy informavimo apie skrydj vykdancio oro vezéjo

tapatybe bei panaikinantis Direktyvos 2004/36EB 9 straipsnj (OL L 344, 2005 12 27, p. 15).

2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 376/2014 dél pranesimo apie civilinés aviacijos jvykius,

jy analizés ir tolesnés veiklos, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 ir

panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/42[EB ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 1321/2007 ir (EB)

Nr. 1330/2007 (OLL 122, 2014 4 24, p. 18).
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skirtumus. Ta procedira turéty priklausyti nuo pagal subsidiarumo ir proporcingumo principus priimty
nacionaliniy priemoniy taikymo srities bei trukmés ir turéty sudaryti salygas valstybéms naréms nedelsiant vykdyti
savo tarptautinius jsipareigojimus pagal Cikagos konvencijos 38 straipsnj. Ta procediira turéty nedaryti poveikio
Reglamento (ES) 20181139 71 straipsnyje nustatytoms salygoms ir tvarkai;

(12) ICAO pranestini skirtumai visy pirma turéty bati grindziami informacija, kuria, kai taikytina, pateiké Europos
Sajungos aviacijos saugos agentiira pagal Reglamento (ES) 20181139 90 straipsnio 4 dalj. Skirtumai turéty atitikti
ICAO nustatytoje Prane$imo apie atitiktj arba skirtumus formoje arba Elektroninéje skirtumy pranesimo sistemoje
nustatyta formata, kai to reikalauja ICAO. Kai pagal §i sprendimg pozicija, kurios turi bati laikomasi Sajungos
vardu, nustatoma radytiniame dokumente, kurj Komisija pateikia Tarybai svarstyti ir patvirtinti, tokiame
dokumente, kai tikslinga ir atsiZvelgiant i kiekviena konkrety atveji, turéty biti nurodyta, ar valstybéms naréms
turéty bati suteikta lankstumo pranesant apie atitinkamus skirtumus. Be to, Komisija turéty stengtis kuo greiciau
pradéti rengti tokj dokumenta, kad bty skirta pakankamai laiko tokiam parengimui, jskaitant visas reikalingas
konsultacijas, kurios turi bati surengtos eksperty lygmeniu;

(13) igyvendinant §j sprendimg turéty biiti nepaZeidziamos valstybiy nariy pareigos pagal Sgjungos teis¢ arba jy
tarptautiniai jsipareigojimai pagal Cikagos konvencijg, visy pirma susije su pranesimo ICAO apie skirtumus termino
laikymusi;

(14) 3is sprendimas turéty biiti taikomas ribota laikotarpi, t. y. iki ICAO tarybos posédZio po sekancios ICAO asambléjos
pabaigos, kad Taryba galéty jvertinti $io sprendimo veiksmingumg ir, remdamasi Komisijos pasitlymu, nuspresti, ar
pratesti jo taikyma arba kitaip jj pakeisti,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinéje civilinés aviacijos organizacijoje (ICAO) dél pranesimo apie
skirtumus, susijusius su Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos (toliau — Cikagos konvencija) 1, 6, 8, 14,
18 ir 19 prieduose nustatytais standartais aviacijos saugos srityje, tiek, kiek tokie standartai priklauso Sajungos idimtinei
kompetencijai, nustatoma laikantis $io sprendimo 2 ir 3 straipsniuose nustatyty kriterijy ir tvarkos.

2 straipsnis

Tuo atveju, kai Sajungos teisé skiriasi nuo $io sprendimo 1 straipsnyje nurodyty standarty ir todél apie tuos skirtumus pagal
Cikagos konvencijos 38 straipsnj reikalaujama pranesti ICAO, Komisija tinkamu laiku ir ne véliau kaip likus dviem
ménesiams iki ICAO nustatyto prane$imo apie skirtumus termino pateikia Tarybai svarstyti ir patvirtinti raSytinj
dokumenty, grindziama visy pirma Europos Sajungos aviacijos saugos agentiiros (EASA) pagal Reglamento (ES)
2018/1139 90 straipsnio 4 dalj pateikta informacija, kai taikytina, kuriame i§samiai nurodomi ICAO pranestini skirtumai.

3 straipsnis

1. Jei valstybé naré pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnj priima nacionalines priemones, kuriomis
suteikiamos i$imtys atskiriems fiziniams ar juridiniams asmenims arba kuriy bendra trukmé nevirija astuoniy ménesiy ir
kai tos nacionalinés priemonés skiriasi nuo $io sprendimo 1 straipsnyje nurodyty standarty ir apie tuos skirtumus pagal
Cikagos konvencijos 38 straipsnj reikalaujama pranesti, ta valstybé naré nedelsdama informuoja Komisija apie visus
skirtumus, apie kuriuos pranesta.
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2. Jei pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnj suteiktos i§imtys yra visuotinai taikomos ir jy bendra trukmeé
virsija astuonis ménesius, Komisija ne véliau kaip per dvi savaites po to, kai atitinkama valstybé naré jai pranesé apie tas
i$imtis pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnio 1 dalj, pateikia Tarybai svarstyti ir patvirtinti rasytinj dokumentg,
grindziamg visy pirma EASA pagal to reglamento 90 straipsnio 4 dalj pateikta informacija, taip pat valstybiy nariy pagal
to reglamento 71 straipsnj pateikta informacija, kuriame i§samiai nurodomi ICAO pranestini skirtumai.

4 straipsnis
Igyvendinant §j sprendima nepazeidziamos valstybiy nariy pareigos pagal Sajungos teise arba jy tarptautiniai
isipareigojimai pagal Cikagos konvencijos 38 straipsni.

5 straipsnis

Pozicijg, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi ICAO, pareiskia valstybés narés.

6 straipsnis
Sis sprendimas taikomas iki 2022 m. lapkricio 30 d. Taryba, remdamasi Komisijos pasiilymu, gali pratesti jo taikyma arba
ji i8 dalies pakeisti.

7 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2021 m. birZelio 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
J. . MATOS FERNANDES
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